IMPORTANT SAFETY
INSTRUCTIONS

When using electrical appliances, especially
when children and pets are present, take
basic safety precautions, including the
following:

KEEP OUT OF REACH OF
CHILDREN!

READ ALL INSTRUCTIONS
BEFORE USING.

KEEP AWAY FROM WATER!

DAN G ER = As with most electrical

appliances, parts are electrically live even

when the switch is off. To reduce the risk of

death by electric shock:

1. Always unplug appliance immediately
after using.

2. Do not use while bathing or in the shower.
3.Do not place or store appliance where it
can fall or be pulled into a tub or sink.
4.Do not place in, or drop into, water or any

other liquid.
5.1f an appliance falls into water, unplug it
immediately. Do not reach into the water.

WARNING = To reduce the

risk of burns, electrocution, fire, or injury
1o persons:
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1. This appliance should never be left
unattended when plugged in.

2. Do not pull, twist, or wrap line cord
around appliance.

3. Thisapplianceshouldnotbeusedby,on,or
near children or individuals with certain
disabilities.

4. Use this appliance only for its intended
use, as described in this manual. Do
not use attachments not recommended
by the manufacturer. Do not use an
extension cord to operate appliance.

5. Never operate this appliance if it has
a damaged cord or plug, if it is not
working properly, if it has been
dropped or damaged, or dropped
into water. Return the appliance
to an authorized service center for
examination and repair.

Keepthe cord away from heated surfaces.

Never use while sleeping.

Never drop or insert any object into any

opening.

9. Do not use outdoors or operate where
aerosol (spray) products are being used
or where oxygen is being administered.

10.Do not use an extension cord with this
appliance.

11.This appliance is hot when in use. Do not
let heated surfaces touch eyes or skin.

12. Never block the air openings of the
appliance or place it on a soft surface,
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such as a bed or couch, where the air
openings may be blocked. Keep the air
openings free of lint, hair and the like.

13. Do not place the appliance on any
surface while it is operating.

14. Do not touch hot surfaces of the
appliance; use handles or knobs.

15. Do not use this appliance
near bathtubs, showers, 2“5
toilets or any other recipient
containing water.

16. If the supply cord is damaged, it must
be replaced by the manufacturer, its
service agent or similarly qualified
persons in order to avoid a hazard.

17. Before plugging in, read the information
about dual voltage contained in the
“dual voltage” section of this manual.

SAVE THESE
INSTRUCTIONS

You can view and download a digital
version of these instructions
hitps://www.babylissprola.com/manuales/

SAFETY
INSTRUCTIONS

1.This appliance is not intended for use
by persons (including children) with
reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience
and knowledge, unless they have

been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by
a person responsible for their safety.

2. Children should be supervised to ensure
that they do not play with the appliance.

3. Burn Hazard. Keep appliance out of reach
from young children, particularly during
use and cool down.

OPERATING
INSTRUCTIONS

This appliance is intended for professional
use. Use on Alternating Current (50-60Hz)
only. Standard appliances are designed to
operate at 127-220V~.

DUAL VOLTAGE

This flat iron has dual voltage. It will
automatically adjust to the proper
voltage. Use an adapter plug with correct
configuration prior to use in outlet.

STRAIGHTENING BASICS

1. Plug the straightening iron into a standard
electrical outlet (127-220V~). It is not
necessary to touch the iron with your
hand to judge readiness.

2. Press the power button to turn the iron
on. To turn the iron off, press and hold
the power button for 1.5 seconds.

3.Use the +/- temperature controls to
select the setting for your hair type. You

can use the chart outlined below as a reference. The iron will heat up very quickly.

TEMPERATURE SETTINGS HAIR TYPE
285°F (140°C) - 300°F (150°C Fragile, very fine hair
320°F (160°C) - 340°F (170°C Thin, easy-to-straighten hair
355°F (180°C) - 375°F (190°C Normal textured hair
( (
( (

)
)
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395°F (200°C) - 410°F (210°C) Wavy or curly hair

430°F (220°C) - 450°F (230°C) Coarse, very thick hair

F
F
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GET TO KNOW YOUR
PROFESSIONAL STRAIGHTENER

Models BGT181DBR - 2"
BGT183DBR - 1%4"

Advanced Ceramic Heater Digital Temperature Control
285°F - 450°F

The selected temperature automatically locks after 3 seconds. To unlock/change the
temperature, press and hold the +/- temperature controls for 2 seconds.
TEMPERATURE MEMORY FUNCTION: the iron automatically reverts to the last
temperature selected when powered on.

4. Section dry hair evenly, and comb each section. Position the iron on the hair as far up as
you want hair to be straightened, being careful not to let the iron touch the scalp. Close
the iron with the hair between the two plates and gently pull the iron down to the end of
the section of hair you are straightening. Repeat this process several times, if necessary.
Let the hair cool before combing.

STYLING TIPS USING STRAIGHTENER

For short, spiky looks use gel or spray and hold the sections up and away from the head
while you straighten.

For smoothing and taming curly hair, or creating a stylish, smooth bob, use the straightener
just on the ends, leaving the hair wavy at the roots for lift and body. For this type of effect,
keep the straightener moving while following the shape of your hairstyle.

GRAPHITE + TITANIUM

e Graphite’s extremely smooth surface delivers outstanding glide, reducing friction on the
hair and making styling effortless.

e Graphite + Titanium’s heat conductivity accelerates heat transfer to help maintain even,
stable temperatures, and excellent heat recovery for super-efficient styling results.

e Graphite + Titanium’s strength delivers a styling tool that will stand up to the rigors of daily
salon use, day-in day-out.

GR';{?’tI?IiTE 0n/0ff Button

TITANIUM lon Generator 9-ft. swivel cord

NOTICE
THIS PRODUCT IS EQUIPPED WITHAN INSTANT
HEAT CIRCUITRY.

DO NOT LEAVE PRODUCT ON OR PLUGGED
IN WHILE NOT IN USE. UNIT WILL BURN OUT
IF POWER IS KEPT ON FOR AN EXTENDED
PERIOD OF TIME. WARRANTY WILL BE VOIDED.

TURN UNIT OFF AND UNPLUG WHEN NOT IN
USE.

USER
MAINTENANCE

Your iron is virtually maintenance free. No
lubrication is needed. Keep all vents and
openings clear of dirt and dust. If cleaning
becomes necessary, disconnect the unit
from the power source, let it cool and
wipe exterior with a cloth. If any abnormal
condition occurs, unplug the unit, allow it to
cool, and return it for repair to an authorized
service representative only. No repairs
should be attempted by the consumer.

CAUTION

NEVER allow the power supply cord to be
pulled or twisted. Never wrap the cord
around the unit. Damage will occur at
the high flex point of entry into the unit,
causing it to rupture and short. Inspect
the cord frequently for damage. Stop use
immediately if damage is visible or if unit
stops or operates intermittently.

STORAGE
When not in use, your appliance is easy to
store. Allow unit to cool, then simply put
back in the box, and store out of reach of
children in a safe, dry location. Do not jerk
or strain cord at plug connections.

WARNING:
IF YOU THINK
THE POWER IS

OFF WHEN THE
SWITCH IS OFF,
YOU’RE WRONG.

KEEP AWAY FROM WATER

Everyone knows that electricity and water
are a dangerous combination, but did you
know that an electrical appliance is still
electrically live even if the switch is off? If
the plug is in, the power is on. So when you
are not using your appliances, keep them
unplugged.

ALWAYS UNPLUG
SMALL APPLIANCES.

Graphite
Litanium

by BaBylissP20™

PRANCHA ALISADORA
PROFISSIONAL

APENAS PARA USO PROFISSIONAL
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IMPORTANTES
INSTRUGOES DE
SEGURANGA

E necessario sempre seguir certos
cuidados basicos de seguranca ao utilizar
um aparelho elétrico, especialmente
quando criancas estao presentes, incluindo
0s seguintes:

LEIA TODAS AS INSTRUGOES
ANTES DE USAR.

MANTER LONGE DA AGUA.

PERIGO = Um aparelho ainda

esta eletricamente energizado mesmo se

o interruptor esta desligado. Para reduzir o

risco de morte por choque elétrico:

1. Imediatamente apdés o uso, sempre
desligue o aparelho da tomada.

2. Nao utilize ao tomar banho ou no

chuveiro.

3.Ndo coloque nem guarde o aparelho
onde ele possa cair ou ser puxado para
uma banheira ou pia.

4. Nao coloque nem deixe cair em agua ou
outro liquido.

5. Se o aparelho cair em agua, desligue-0
imediatamente da tomada. Nao ponha a
méao na &

ADVERTENCIA -

Para reduzir o risco de queimaduras,
eletrocussdo, incéndio, ou lesdes corporais:
1. Nunca deixe o aparelho sem

supervisao quando ligado a tomada.

2. Nao puxe, torca, nem enrole o fio no

aparelho.

3. 0 aparelho ndo deve ser utilizado por,
em, ou proximo de criangas ou pessoas
com certas incapacidades.

4. Utilize o aparelho somente para seu
uso pretendido, conforme descrito
neste manual. Ndo use acessorios nao
recomendados pelo fabricante. Nao use
um fio de extensdo ao operar este
aparelho.

5. Nunca utilize o aparelho se o fio ou
0 plugue estiver danificado, se nao
funcionar devidamente, se caiu ou
foi danificado, ou se caiu em agua.
Devolva o aparelho a um centro de
servigo autorizado para inspecéo e
conserto.

6. Mantenha o fio longe de superficies
quentes.

7. Nunca use quando estiver dormindo.

8. Nunca deixe cair nem insira qualquer
objeto numa abertura.

9. Nao utilize ao ar livire nem quando
produtos de aerossol (spray) sdo usados
ou oxigénio esta sendo administrado.

10. Ndo use um fio de extensdo ao usar

este aparelho.

11. Este aparelho fica quente quando
em uso. Nao permita que superficies
quentes entrem em contato com o0s
olhos ou pele.

12. Quando em uso, nao coloque o
aparelho em nenhuma superficie.

13. Nao toque nas superficies quentes
do aparelho; use os cabos ou partes
salientes.

14.Nao use este aparelho perto de
banheiras, chuveiros, bacias ou
outros recipientes contendo agua.

15.Se 0 cabo de alimentacdo

estiver danificado, ele deve
ser substituido pelo agente
de servico do fabricante ou por
técnicos igualmente qualificados para
evitar situacoes de risco.

16. Antes de ligar na tomada, leia as
instrugcoes sobre dupla voltagem
contidas nas instrucdes deste manual.

17. Antes de colocar na tomada, por favor
leia a informagdo de bivolt que consta
na secdo "bivolt" desse manual.

GUARDE ESTAS
INSTRUGOES

Vocé pode visualizar e baixar uma versao
digital destas instrucdes
https://www.babylissprola.com/conteudo/

INSTRUGOES DE
SEGURANGA

1. Este aparelho ndoé destinado ao uso
por pessoas (incluindo criangas) com
capacidade fisica reduzida, sensorial
ou mental, ou a falta de experiéncia
e conhecimento, a menos que tenham
supervisdo ou instrucéosobre o uso do
aparelho por uma pessoaresponsavel
pela sua seguranca.

2.As criangcas devem ser vigiadas para
garantir que ndo brinquem com o
aparelho.

3.Perigo de queimaduras. Manter o
aparelho fora do alcance das criangas,
especialmente durante o seu uso. Deixe
esfriar.

INSTRUGOES DE
OPERAGAO

Este aparelho foi projetado para uso
profissional. Utilize apenas Corrente
Alternada (50-60Hz). Aparelhos normais
sao feitos para operar em 127-220V~.

BI VOLT

Este aparelho tem bi volt. Por tanto, ira
se ajustar automaticamente a tensdo
adequada. Utilize um adaptador com a
configuragdo correta antes de colocar na

CONCEITOS BASICO DE SUAVIZAGAO
1. Conecte o aparelno em um toma de tenséo standard (127-220V~). Ndo é necesséario tocar
o aparelho com as maos para verificar seu aquecimento.

2. Pressione o botdo para ligar o aparelho. Para apagar o aparelho, manter pressionado o
botdo durante 1,5 segundos.

3. Utilizar o controles de temperatura +/- para escolher o configuracéo para o tipo de cabelo.
Pode utilizar a tabela em anexo como referéncia. O aparelho aquece rapidamente.

CONFIGURAGOES DE TEMPERATURA  TIPO DE CABELO
285°F (140°C) - 300°F (150°C) Cabelo fragil e muito fino

320°F (160°C) - 340°F (170°C) Cabelo fino e facil de alisar
355°F (180°C) - 375°F (190°C) Cabelo com textura normal
395°F (200°C) - 410°F (210°C) Cabelo ondulado ou curling
430°F (220°C) - 450°F (230°C) Cabelo grosso e muito grosso

A temperatura selecionada bloqueia-se automaticamente apds 3 segundos. Para
desbloquear/ alterar a temperatura, pressione e segure os contoles de temperatura
+/- por 2 segundos.

FUNGAO MEMORIA DE TEMPERATURA: O ferro volta automaticamente a ultima
temperatura selecionada quando ligado.

4. Seque o cabelo de maneira uniforme e penteie cada secdo. Coloque o aparelho a partir
da altura para alisar o cabelo, tomando cuidado de ndo deixar que o aparelho toque o
couro cabeludo. Feche as suas pranchas com o cabelo entre as duas chapas e puxe
cuidadosamente até o final da secdo de cabelo que deseja alisar. Repetir este processo
varias vezes, caso necessario. Deixe esfriar 0 cabelo antes de pentear.

CONSELHO DE ESTILO UTILIZAGAO DO APARELHO

Para um aspecto curto e pontudo, usar gel ou spray e manter o secoes para cima e longe
da cabega enquanto alisa.

Para alisar o cabelo cacheado, ou para criar um toque elegante e suave, usar o aparelho
até o extremo, deixando o cabelo ondulado nas raizes com um efeito elevacéo. Para este tipo
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de efeito, manter o aparelho em movimento
enquanto ainda forma o penteado.

GRAPHITE + TITANIUM

e A superficie extremamente suave de
grafite oferece um slide excelente, reduz
0 dano no cabelo e facilita 0 penteado.

e 0 condutividade termal de graphite
+ titanium acelera a transferéncia de
calor que ajuda manter as temperaturas
uniformes e estaveis e uma excelente
recuperacdo de calor para conseguir
resultados de penteado super eficientes.

¢ 0 resisténcia de graphite + titanium
oferece uma ferramenta de desenho que
resiste 0 uso rigoroso diario de saldo, dia
apos dia.

CONHEGA A SUA PRANCHA
ALISADORA PROFISSIONAL

Modelos BGT181DBR - 12"
BGT183DBR - 1'4"

Avangada resisténcia de Controle digital de temperatura
ceramica 285°F - 450°F

GR’E)C?{?TE Botdo on/off

TITANIUM Gerador de ions Fio rotativo 270 cm

AVISO

ESTE PRODUTO ESTA EQUIPADO COM
UM CIRCUITO DE CALOR IMEDIATO.
ESTA TECNOLOGIA DE ULTIMA GERAGAO
PERMITE O AQUECEDOR ATINGIR A
TEMPERATURA DE OPERAGAO EM MENOS
DE UM MINUTO. NAQ DEIXE O PRODUTO
LIGADO OU CONECTADO QUANDO FORA DE
USO. O APARELHO VAI QUEIMAR SE FICAR
LIGADO DURANTE UM LONGO PERIODO
DE TEMPO. A GARANTIA SERA ANULADA.
DESLIGUE O APARELHO E TIRE DA TOMADA
QUANDO NAO O FOR UTILIZAR.

INSTRUCOES_DE
MANUTENGAO

Seu aparelho requer pouca manutengdo. Ndo
precisa de lubrificagdo. Mantenha todas as
aberturas livres de poeira e fiapos. Quando
seja necessario limpa-lo, desconecte,
deixe esfriar e limpe a superficie externa
com um pano humedecido. Em caso de
mau funcionamento, desligue o aparelho,
aguarde esfriar e devolva-o a um centro
de servico autorizado; Néo tente reparar o
aparelho.

PRECAUGAO

NUNCA solte, ndo torca nem enrole o cabo
elétrico. Nunca enrole com forca ao redor
do aparelho; Isso pode danificar a juncéo
flexivel que o liga ao aparelho, produzindo
sua ruptura ou um curto-circuito. Verifique
0 cabo com frequéncia para se certificar
de que ndo esteja danificado. Pare de
usar o aparelho imediatamente se o
cabo parece danificado ou se o aparelho
parar de funcionar ou funcionar de forma
intermitente.

ARMAZENAMENTO
Quando nao o utiliza, o aparelho é facil de
armazenar. Deixe esfriar e guarde em um
lugar seco e seguro, fora do alcance de
criancas. Nao puxe nem torca o cabo ao
nivel da tomada.

AVISO:
SE VOCE ACREDITA
QUE NAO HA

CORRENTE QUANDO
0 APARELHO ESTA
DESLIGADO, ESTA

ERRADO.

MANTENHA-O LONGE
DA AGUA

Todos nos sabemos que ndo se deve
misturar a eletricidade e a agua. Mas vocé
sabia que um aparelho elétrico permanece
sob tensdo, mesmo que esteja desligado?
Se estiver ligado, ha corrente. Por isso,
sempre desconecte os aparelhos elétricos
apods o0 uso.

SEMPRE DESLIGUE 0S
APARELHOS PEQUENOS

ROGER IND. COM. LTDA
RUA EDNA ROMANINI, 71
SAO PAULO - SP

BRASIL

FONE: (55 11) 2662-6011

MODELO: BGT181DBR
127-220V~ 50-60Hz 40W

MODELO: BGT183DBR
127-220V~ 50-60Hz 56W

FABRICADO NA PR.C.

©2019 Babyliss S.A.R.L

Graphite
Litanium

by BaBylissP20™

PROFESSIONAL
STRAIGHTENER

FOR PROFESSIONAL USE ONLY

Models: BGT181DBR/BGT183DBR

For your safety and continued enjoyment of this product,
always read the instruction book carefully before using.

manuais-do-usuario/ tomada.
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